Erfahrungsbericht Sommersemester an der Université Paris 1 Panthéon-
Sorbonne

VORBEREITUNGEN

Die Vorbereitung des Auslandssemesters war seitens der FU unkompliziert. Frau Rother und Frau
Rudniac konnten jegliche anfallenden Fragen schnell und sehr zufriedenstellend beantworten.
Bereits im Vorgesprach zum Auslandssemester wurde explizit darauf hingewiesen, dass dies
seitens der Pariser Uni nicht entsprechend ablauft. Das Einschreiben gestaltet sich etwas
unlbersichtlich, wird aber durch einen von der Sorbonne beigefligten Leitfaden unterstitzt. Da
Emails spéat bis gar nicht beantwortet werden, sollte bei dringenden Fragen besser angerufen
werden. Als am zuverlassigsten und hilfreichsten stellte sich im Verlauf des Semesters definitiv die
fur die Erasmus-Studenten der Rechtswissenschaft zustéandige Eleonore Claret heraus.

Eine Liste der zur Auswahl stehenden Kurse erhielt ich in Form einer Excel-Tabelle, die lediglich den
Namen der Kurse sowie die ECTS beinhaltete. Erst in der ersten Uniwoche wurde schlieBlich ein
Dokument mit ndheren Informationen verschickt; einen wirklich ausfihrlichen Kurskatalog gibt es
jedoch nicht, weshalb zu empfehlen ist, in den ersten Wochen die Kurse, die einen interessieren,
anzuschauen und sich erst danach endgliltig festzulegen. Die Sorbonne verlangt ohnehin ein von
ihnen gestelltes Learning Agreement auszuflillen, das von dem zugeteilten Professor unterzeichnet
werden muss. Anderungen sind vor Ort demnach méglich.

UNTERKUNFT

Meine Unterkunft suchte ich auf eigene Faust im Internet und fand schlieBlich ein kleines Studio im
Quartier Latin, das in unmittelbarer Unindhe lag. Die Mietpreise in vielen Teilen der Stadt sind
auBerst hoch, insbesondere im Vergleich zu Berlin, weshalb es empfehlenswert ist nach einem
Zimmer in der ,Cité universitaire” oder nach WGs zu suchen.

EINFUHRUNGSWOCHE

Bevor die Vorlesungen starten, wird flr die Erasmus-Studenten eine Einfilhrungswoche angeboten.
Morgens besucht man entsprechend seines Sprachniveaus einen vierstliindigen Sprachkurs, der die
wichtigsten Grammatikthemen aufgreift und hilfreich ist, um die Sprachpraxis und franzdsische
Konversation aufzufrischen. Nachmittags werden studienfachspezifische Methodologiekurse
angeboten. Derjenige fur Juristen dauert am Nachmittag zwischen zwei bis vier Stunden. In dieser
Zeit sollen die Grundzlge des franzésischen Rechtssystems sowie die verschiedenen juristischen
Klausurformen vermittelt werden, was zu Anfang Uberfordern kann, da dies mit einem komplett
neuen Vokabular einhergeht. Die in den ausgehandigten Unterlagen aufgefuhrten Vokabeln sollten
zlgig eingepragt werden, um nicht nur der Methodologie sondern auch den regulédren Kursen folgen
zu kénnen. Abgeschlossen wird die Woche mit einem kurzen Test, sodass die Einfihrungswoche
mit insgesamt vier ECTS angerechnet werden kann.

Neben der akademischen Vorbereitung organisieren die Mitglieder der ISAP in der ersten Woche
eine kleine Soiree, bei der sich nicht nur der Président der Uni vorstellt, sondern auch alle Erasmus-



Studenten aufeinandertreffen. Die ISAP (International Student Association Paris 1) ist &uBert
engagiert hinsichtlich der Integration der Austauschstudenten sowie im Organisieren von
auBeruniversitéren Veranstaltungen. Bereits im Dezember schrieb die mir zugeteilte Tutorin, dass
sie mich in der ersten Woche gerne treffen méchte; sie nahm mich dann sehr herzlich in ihren
Freundeskreis auf.

VORLESUNGEN

Die ersten Vorlesungen zeigen bereits die deutlichen Unterschiede zwischen dem franzésischen
und dem deutschen universitaren Konzept auf. Besonders aufféllig ist eingangs, dass die
franzésischen Studenten Wort fir Wort mitschreiben und sich so ihr eigenes Skript im Laufe des
Semesters erstellen, da die Professoren selten bis keine (vorlesungsbegleitenden) Unterlagen
aushéandigen. Ein Grund kénnte sein, dass die Professoren der Sorbonne keine Mitarbeiter haben,
sondern ihren Lehrstuhl selbst verwalten. Dies fiihrt allerdings auch dazu, dass die meisten
Vorlesungen dreistindige Lesungen (gelegentlich auch extra langsam, damit man leichter
mitschreiben kann) des Professors sind und wenig bis keine Interaktion stattfindet. Da es als Nicht-
Muttersprachler schwierig ist, jedes Wort aufzugreifen, sollte man anfangs franzésische
Kommilitonen bitten, ihre Unterlagen bereitzustellen; Erasmus-Studenten wird gerne und
zuverlassig weitergeholfen. Leider fiel es mir schwer, mich diesem Konzept der Vorlesungen
anzupassen, so interessant die Themen der Kurse, insbesondere im internationalen Recht, auch
anmuteten. Vielmehr erinnert das System an Frontal-Schulunterricht und weniger an eine
universitare Ausbildung, die Eigenstandigkeit im (kritischen) Denken fordert und férdert.

Die internationale Ausrichtung der Sorbonne geht jedoch auch mit vielen Gastvorlesungen, den
sogenannten ,Conférences” einher. Diese werden haufig in englischer Sprache gehalten. Behandelt
werden ebenfalls Themen des internationalen Rechts, mit beispielweise wirtschaftlichen und
menschenrechtlichen Inhalten; sie weisen jedoch eine véllig andere Dynamik auf und sind sehr
interaktiv. Ab vier besuchten Vorlesungen, kénnen vier ECTS angerechnet werden, bei acht
besuchten Conférences entsprechend acht. Den Besuch dieser Veranstaltungen empfehle ich
dringend. In diesem Semester kamen die meisten Dozenten aus den Vereinigten Staaten, zum
Beispiel von der Colombia University, dem Boston College oder auch der University of Chicago. Ein
tolles Angebot!

AuBerdem kann ich den Sprachkurs, der speziell fir Jurastudenten zugeschnitten ist, empfehlen. In
einer kleinen Gruppe werden &hnlich wie im Methodologie-Kurs die Grundlagen des Rechtssystems
erarbeitet, aber auch die verschiedenen Klausurtypen besprochen. Die monatlichen Tests animieren
zu regelmaBigem Lernen und bieten einen guten Anhaltspunkt, um das bisher erlangte Wissen zu
bestimmen.

FREIZEIT

Dass Paris ein Uberwaltigendes (kulturelles) Angebot bietet, ist offensichtlich. Der Besuch der
zahlreichen Museen lohnt sich nahezu ausnahmslos, neben den bekannten und &uBerst
empfehlenswerten Anlaufstellen wie dem Centre Pompidou und dem Musée d’Orsay, sollte auch
nach kleineren Ausstellungen, Galerien und weniger bekannten Museen Ausschau gehalten
werden. Flr Kunstliebhaber ist das Angebot unerschépflich. Neben den reguléaren Besuchen, sind



die ,Nocturnes® besonders zu empfehlen, die neben den Ausstellungen noch ein abendliches
Rahmenprogramm beinhalten. Gerade in Wintermonaten bieten die vielen Museen eine gute
Beschaftigung.

Sobald es warmer wird, lohnt es sich, die Stadt zu FuB zu erkunden. Ich hatte keinen Metro-Pass,
sondern kaufte mir lediglich ein Carnet, was vollig ausreicht, wenn man die meisten Strecken erlauft.

Eine besonders schéne Entdeckung ist der Parc des Buttes-Chaumont, der einen vergessen lasst,
dass man sich gerade im hektischen Paris befindet. Die vielseitige Flora gepaart mit
Felslandschaften bieten eine eindrucksvolle und idyllische Atmosphare. Vom Tempel auf der
Felsspitze aus hat man einen Blick auf Sacre Cceur sowie Hochhaussiedlungen, die einen
interessanten Kontrast bieten.

Wéhrend meines Studiums hatte ich neben der Uni generell viel Zeit. Dies ist einerseits naturlich
gut, um die Stadt und Kultur kennenzulernen und zu erkunden, allerdings kann man sich schnell zu
wenig ausgelastet fuhlen. Die Mdglichkeit, mehr Kurse zu besuchen und auch die TD (travaux
dirigés) besteht natlrlich und erweitert den juristischen Wortschatz als auch juristische
Sprachféhigkeiten deutlich. Wer allerdings dartber hinaus alltdgliche Konversationen und Vokabular
starken mdchte, sollte sich eine Nebenbeschéaftigung suchen. Zeit dafiir besteht problemlos. Als
Beispiel fur eine freiwillige Nebentatigkeit kann das Stadtentwicklungsprojekt ,Les grands voisins“in
der Nahe von Port-Royal aufgefihrt werden. Im Rahmen dieses Projekts wurde ein ehemaliges
Krankenhausgeldnde zu einem Freizeitgelande mit Ateliers, Cafés und Werkstatten umfunktioniert.
Nicht nur dort, sondern generell neben der Uni freiwillig zu arbeiten, ist eine eher unverbindliche und
gleichzeitig gute andere Gelegenheit in der Stadt FuB zu fassen.

SICHERHEIT

Da es auch wéhrend meines Aufenthalts zu Zwischenfallen kam, sind ein paar Worte zur
Sicherheitslage angebracht. Die Polizei ist sehr prasent. Es verging kaum ein Tag, an dem ich nicht
einer Gruppe schwerbewaffneter Polizisten oder Soldaten begegnet bin, was zu Anfang aufgrund
fehlender Gewohnheit irritieren kann. In Geschaften, Museen und an der Uni muss man seine
Taschen vorzeigen, und sich an letzterer ausweisen kénnen. Sicherer habe ich mich dadurch nicht
gefuhlt, ebenso wenig stérte es mich, nach einigen Tagen ist dies Normalitat. Da ich Paris vor
meinem Aufenthalt nahezu jahrlich besucht hatte und deshalb die Stadt gut kenne, sehe ich jedoch,
dass sich die Atmosphare dadurch merklich verédndert hat. Angesichts der Geschehnisse der letzten
Jahre sind all diese MaBnahmen mehr als nachvollziehbar, gehen aber auch mit dem Verlust einer
gewissen Leichtigkeit einher. Ich wirde aber niemandem aufgrund der Sicherheitslage abraten, ein
Auslandsstudium aufzunehmen. Jedoch sollte man sich Uber die Umstande, die mit dem noch
andauernden Ausnahmezustand einhergehen, im Klaren sein.

FAZIT

Die Monate in Paris waren ein faszinierendes Erlebnis und haben, nicht zuletzt aufgrund des
Wahlkampfes und der Préasidentschaftswahlen, einen interessanten Einblick in die Lage, in der sich
Frankreich zurzeit befindet, geboten. Die Unterschiede zwischen den Kulturen, des universitéren
Systems und des Alltags, die man spurt, ermdglichen ein besseres Verstandnis des Landes, auch



vor dem Hintergrund der Geschichte Frankreichs. Einen Aufenthalt wirde ich definitiv empfehlen,
wenn man sich im Stande sieht, zusatzlich zum Studium Nebenbeschéaftigungen aufzunehmen, um
das Leben in Paris in seiner Gesamtheit zu erfassen.



